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Polémica entre poetas vanguardistas: la verosimlitud de la fecha de
publicacion de El espejo de agua, de Vicente Huidobro
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En 1916 Vicente Huidobro(1893, Santiago - 1948, Cartagena), poeta chileno, publicé El
espejo de agua, un libro de poemas en los que por primera vez se reconocen el cardcter
vanguardista y rasgo creacionista huidobriano. La fecha de publicaciéon del libro ha sido
bastante polémica : Pierre Reverdy, francés, otro poeta creacionista que se dedicé a hacer
poemas cubistas, critica a Huidobro a causa de la falsificacion de la fecha de la impresion de la
primera edicién de dicho libro. Guillermo de Torre, critico espanol y poeta que ha fundado el
ultraismo, también pone en duda la verosimilitud del testimonio del autor santiaguino.

Segun Huidobro insiste, El espejo de agua fue impreso en Buenos Aires en 1916, y la
segunda edicién en Madrid en 1918. Esta tiene dos versiones en las que apenas se pueden
diferenciar detalles muy minuciosos, como el uso de distinta caja de tipos y la composicién de
los puntos suspensivos. Una de las dos ediciones impresas en Madrid es casi igual que la de
Buenos Aires, pero de ésta existen pocos ejemplares.

En este pequeno articulo reflexionaremos sobre el asunto repasando los testimonios de
aquel entonces y los estudios de investigadores como Cedomil Goic o René de Costa, los cuales

han editado antologias de obras de Huidobro.
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Y ademas, tendiendo a preparar la coartada polémica, imprime la segunda(?) edicién de un
folleto con seis poemas, Kl espejo de agua, que no conociamos y que su autor hace datar de 1915
(Buenos Aires). Es en algunos de los versos de esta mintscula e incolora plaquette donde €l quiere
hallar los precedentes germinales de su manera creacionista, recordandonos que algunos poemas de
esta cartilla, como El hombre triste y El hombre alegre, pasaron luego traducidos a su Horizon
carré.
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[TIOT] Ma plaqutte ESPEJO DE AGUA, que vous n’avez jamais lue, n’a pas été Paris (nouvelle erreur

dans laquelle vous tombez), mais a Buenos Aires, en 1916. Elle a été traduite par moi-méme et par
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Juan Gris et forme la premiere partie de mon livre Horrizon carré. Celui-ci publié a Paris en 1917. Elle
serait plutot pos-daté qu’antidatée.[TJHuidobro, 2003. p.384.



